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1. bracket tartokonzol konzola suport konzola za montazu konzola nosa¢
2. the lamp pin alampa csapja kolik svietidla stiftul [&mpii osovinica kolik lampy igla svjetilike
3. the lamp stem alampa szara rameno svietidla tija lampii stub lampe rameno lampy stablo svjetilike
. . ) o dodirna tipka
g i Aot dotykové tlacidio za/| buton tactil pornit- | dugme na dodirza | dotykové tlacitko L
4. | on-off touch button | be- ki érintégomb wypnuta opit K- skl Zapntivypnut z?slihglé%\;erl]?éel
5 brightness control | fényer6szabalyzé | lacidla na oviadanie |butoane de control al| dugme zajacinu | tiacitka pro oviadani | tipke za kontrolu
: buttons gombok svietivosti luminozitétii svetlosti jasu svjetline
6. | adjustable headrest |  allithaté fejrész | nastavitelnd hlava | tetiera reglabila podesivaglava | nastavitelnd hlava | podesiva glava
7. glass glliaggifying liveg nagyitolencse | sklenend SoSovka lupa de sticla stakleno socivo sklenéna lupa povecalo
8. | protective cover védtfedé! ochranny kryt capac de protectie | zastitni poklopac ochranny kryt zastitni poklopac
9. | connecting cable | csatlakozovezeték | pripojovaci kabel | cablu de conectare | prikljucni kabel propojovaci kabel prikfjucni kabel




(EN) LED MAGNIFYING TABLE LAMP

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER

REF
Befo

ERENCE!

re using the product, please read the following instructions for use and keep them. The original

description is in Hungarian language.

WARNINGS

NS LN

Before using, make sure that the product has not been damaged during transport

For use in dry, indoor conditions only!

Can only be used when attached to a solid, horizontal surface!

Do not use in wet or humid rooms! (IP20)

Protect the product from direct sunlight or other radiant heat!

Fragile! Handle with care, a broken or cracked lens can cause injury!

The supply voltage must not deviate from the specified value (220-240 V ~ 50 Hz)!

The product contains LED light sources, which must not be replaced in any way with other light
sources, e.g. light bulbs!

The LED light source in the luminaire cannot be replaced!

Never look into the LED light! Do not direct the light of the LEDs at other people or reflective
surfaces!

. Do not examine objects with mirror-like, shiny surfaces under the light of the LEDs!

. Itis normal for the head to become slightly warm. Do not cover the lamp.

. Place the lamp so that the plug is easily accessible and can be unplugged!

. Route the connection cable in such a way that it cannot be accidentally pulled out or tripped over!
. Never touch the lamp, the connection cable and the plug with wet hands!

. Never disassemble the luminaire!

In case of any damage or malfunction, disconnect the power supply and contact a specialist!
If you do not use it for a long time, disconnect it from the power supply by pulling out the plug!
Due to continuous development, technical data and design may change without prior notice.

. The current user manual can be downloaded from the website www.somogyi.hu .
. We are not responsible for any printing errors and apologize if any.

. Only private use is permitted, industrial is not!

A Risk of electric shock! It is forbidden to disassemble or modify the device or its accessories!

In case of damage to any part, disconnect the power supply immediately and contact a
specialist.

If the power cord is damaged, it may only be replaced by the manufacturer, its service agent or
a similarly qualified person!




COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material to avoid damaging the luminaire.

2. When unpacking, be careful that the lamp stems can easily break due to the strong springs!

3. After unpacking, securely attach the mounting bracket to a solid, horizontal surface, such as a
tabletop.

4. Place the lamp pin into the holder hole.

5. Set the desired position by adjusting the lamp stem and head.

6. Only then should you power up the luminaire.

7. You can turn on the lamp using the on/off touch button.

8. You can adjust the brightness of the lamp with the “+" and *-” buttons.

Replacing the magnifying lens

Attention! Before replacing the lens, disconnect the luminaire from the power supply by
unplugging it!

Let the lamp cool down!

1. Open the protective cover.

2. Turn the retaining ring counterclockwise.

3. Carefully lift out the glass lens, a broken or cracked lens may cause injury!

4. Fit the new lens into place.

5. Replace the locking ring and turn it in the correct direction to secure the lens.

CLEANING

Attention! Before cleaning, disconnect the light fixture from the power supply by unplugging it!
Let the lamp cool down!

Depending on the method of use and the degree of dirt, it may be necessary to clean the lamp body
and the magnifying lens at a frequency that is at least once a month. Remove dirt deposited on the
lamp body with a dry, soft cloth. The glass magnifying lens can be cleaned with non-scratch glass
cleaners. Do not apply the cleaner directly to the lens, but with a soft cloth!

DISPOSAL
Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as it may contain
mmm components dangerous to the environment or human health! You can return used or scrap
equipment free of charge to the point of sale or to any distributor that sells equipment identical
in nature and function to this equipment. You can also drop it off at a collection point specialized
for accepting electronic waste. In this way, you protect the environment, your own health and
the health of the people around you. If you have any questions, contact your local waste
management organization. We assume the responsibilities prescribed by the relevant legislation
for the manufacturer and bear the costs incurred in connection with them. Information on waste
management: www.somogyi.hu.



FEATURES

+ energy - saving cool white (6500 K ) LED light source « plastic lamp body , metal shade « widely adjustable shade and head « variable brightness , max . 1000 lumen
+@ 150 mm glass magnifying lens * magnification : 3 diopters « foldable protective cover « table - mounted bracket

USE

The LED magnifying table lamp is an ideal choice for cases where magnification of details is essential, €.g. when soldering circuits, for modeling, or for building
artificial nails. Its consumption is minimal (12 W) thanks to the 72 LEDs, while it shines with a brightness of 1000 lumens. Its color temperature is cold (6500 K), so

the lighting is more detailed.

TECHNICAL DATA

rated voltage: 220-240 V~ 50 Hz
power: 12W

class of protectionagainst €1ectric SOCK: .......cccvvvcvvrrsverscerns II. (=)

operating temperature range:

[7-10 - +40 °C (ta= +40°C)
tc=40°C
280 x 230 mm

weight:
magnifying lens diameter:

400 mm (x2 db)
19kg
@150 mm

magnification:

P protection:

light source:

3 diopters

IP20: Not protected against water!
72 SMD LED

cold light (6500 K)

brightness 1000 lumens
expected life: 20000 hours



(H) LED-ES, NAGYITOS ASZTALI LAMPA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

A termék hasznalatba vétele eldtt, kérjlk olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg.

Aze

redeti leiras magyar nyelven készlt.

FIGYELMEZTETESEK

1.

A hasznalatba vétel el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem sértiit meg a szallitas
soran!

Kizarolag szaraz, beltéri korulmények kozott hasznalhato!

Csak szilard, vizszintes feliletre rogzitve hasznalhatd!

Vizes, péras helyiségben hasznalni tilos! (IP20)

Ovja a termeket kozvetlen napsutéstdl vagy egyéb sugarzo hbhatastol!

Torékeny! Ovatosan banjon vele, az eltort, elrepedt lencse sértlést okozhat!

Atapfesziltség ne térjen el az eldirt értéktdl (220-240 V ~ 50 Hz)!

A termék LED fényforrasokat tartalmaz, melyeket tilos barmilyen médon egyéb fényforrasokra,
pl. izzokra cserélni!

Alampatestben a LED fényforras nem cserélheto!

Soha ne nézzen a LED fényébe! A LED-ek fényét ne iranyitsa masokra, vagy tikroz6dé
feluletekre!

. ALED-ek fénye mellett ne vizsgaljon tikorszer, fényes felilet targyakat!

. Afejrész enyhe melegedése természetes jelenség. Ne takarja le a lampat!

. Alampat gy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kinizhaté legyen!

. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl se huzodhasson ki, illetve ne botolhasson

meg benne senki!

. Alampat, a csatlakozokabelt és a csatlakozodugét vizes kézzel soha ne érintse meg!

Soha ne szerelje szét a lampatestet!

. Barmilyen sertlés, meghibasodas esetén aramtalanitsa, és forduljon szakemberhez!

:::::

. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes beJeIentés nélkul is

valtozhat.

. Az aktudlis hasznélati utasitas letoltheté a www.somogyi.nu weboldalrol.
. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérlink.
. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megserulése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halézati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javitd
szolgaltatoja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell




UZEMBE HELYEZES

1. Ovatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a lampatestet.

2. Kicsomagolas kozben Ugyelien ra, hogy alampa szarai az eros rugok miatt konnyen szétugorhatnak!
3. Kicsomagolas utan rogzitse stabilan a tartokonzolt szilard, vizszintes feliiletre, pl. asztallapra.

4. Helyezze a lampa csapjat a tartd nyilasba.

5. Alitsa be a kivant poziciot a lampa szranak és fejrészének beallitasaval.

6. Csak ezt kovetden helyezze &ram ala a lampatestet.

7. Abe- ki érintdgomb segitségével kapcsolhatja be a lampat.

8.A,+" és ,-” gombokkal tudja allitani a lampa fényerejét.

A nagyitdlencse kicserélése

Hagyja kihdlni a [ampat!

1. Nyissa fel a véddfedelet.

2. Az bramutatd jarasaval ellentétes iranyban forditsa el a rogzitgydrtit.

3. Ovatosan emele ki az Uveglencsét, az eltort, elrepedt lencse sértlést okozhat!

4. lllessze a helyére az uj lencsét.

5. Helyezze vissza a rogzitbgy(ir(t, majd azt a megfelelé iranyba forgatva rogzitse a lencsét.

TISZTITAS

Hagyja kil a Iampat'

Afelhasznalas modjatol, a szennyezédés mértéketdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havontaegyszer
szlikséges lehet a lampatest és a nagyitolencse tisztitasa. A lampatestre lerakddott szennyezdést
eqy széraz, puha ruhdval tavolitsa el. Az (iveg nagyitlencse karcmentes (vegtisztitoszerekkel
tisztithato. A tisztitdszert ne kdzvetlendl, hanem egy puha toriékendével vigye fel a lencsére!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,
"= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijto
helyen is. Ezzel On védi a kbrmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertld koltségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.



JELLEMZOK

« energiatakarékos hidegfehér (6500 K) LED fényforras « miianyag lampatest, fém szér  széles hatérok kdzott allithatd szdr, és fejrész « valtoztathatd fényers, max.
1000 lumen « @ 150 mm Gveg nagyitdlencse * nagyitas: 3 dioptria  felhajthatd véddfedél « asztalra rogzithetd tartokonzol

FELHASZNALAS

ALED-es, nagyitos asztali lémpa idedlis vélasztas olyan esetekre
mikoérém-épitdknek. Fogyasztésa a 72 db LED-nek kdszonhetd
igy a megvilagitas részletgazdagabb.

, amikor a részletek nagyitasa elengedhetetlen, pl. dramkorok forrasztasakor, modellezéshez, vagy
en minimalis (12 W), mikozben 1000 lumen fényerdvel vilagit. Szinhémérséklete hideg (6500 K),

MUSZAKI ADATOK
névleges fesziiltség: 220-240 Vi~ 50 Hz
teljesitmény: 12W
érintésvédelmi osztaly: II. (=)
miikddési hémérséklettartomany: [7-10 - +40 °C (ta= +40°C)
a lampa burkolatanak maximalis h6mérséklete: ...............cvvvrres tc=40°C
méretek: fejrész mérete: 280 x 230 mm

a1dmpa Szarainak NOSSZa: .....vveecvvevresssveenssssrnnensss 400 mm (x2 db)
tomege: 19kg
nagyitolencse atmérdje: 2150 mm
nagyitésa: 3 dioptria
P védettség: IP20: Viz behatolésa ellen nem védett!
fényforrés: 72 db SMD LED

hidegfény( (6500 K)

1000 lumen fényeré
varhato élettartam: 20000 6ra



(SK) LED STOLNE SVIETIDLO S LUPOU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

UPOZORNENIA

NS LN

Pred pouzitim sa uistite, Ze vyrobok nebol pocas prepravy poskodeny!

Len na vnutorné pouZitie, v suchych podmienkach!

Mozno pouZit iba pri pripevneni na pevny, vodorovny povrch!

NepouZivajte vo vihkych alebo mokrych miestnostiach! (IP20)

Chranite vyrobok pred priamym slnecnym Ziarenim alebo inym sélavym teplom!

Krehké! Zaobchadzajte opatrne, rozbita alebo prasknuta SoSovka moze sposobit zranenie!
Napéjacie napéatie sa nesmie odchylovat od stanovenej hodnoty (220 — 240 V ~ 50 Hz)!
Vyrobok obsahuje LED svetelné zdroje, ktoré sa nesmu Ziadnym spdsobom nahradzat’ inymi
svetelnymi zdrojmi, napr. Ziarovkami!

LED svetelny zdroj vo svietidle sa neda vymenit!

. Nikdy sa nepozerajte do LED svetla! Nesmerujte svetlo LED na iné osoby ani na reflexné povrchy!
. Neskumaite predmety so zrkadlovo lesklym povrchom pod svetiom LED!

. Je normalne, Ze sa hlava mieme zahreje. Nezakryvajte svietidlo.

. Umiestnite svietidlo tak, aby bola pripojovacia vidlica fahko dostupna a dala sa odpojit!

. Pripojovaci kabel vedte tak, aby sa nedal nahodne vytiahnut alebo sa or zakopnut!

. Nikdy sa nedotykajte svietidla, pripojovacieho kabla a pripojovace] vidlice mokrymi rukami!

. Svietidlo nikdy nerozoberate!

.V pripade akehokolvek poskodenia alebo poruchy odpojte napéjanie a kontaktujte odbornika!

Ak ho dihsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od elektricke] siete vytiahnutim pripojovacej vidlice!
Z dévodu neustaleho vyvoja sa technické Udaje a dizajn mozu zmenit bez predchadzajiceho
upozomenia.

. Aktualny navod na pouzitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
. Za pripadné chyby v tla¢i nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.
. Len na sukromné pouZitie, nie je urcené na priemyselné pouZitie!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Je zakazané rozoberat alebo upravovat
zariadenie alebo jeho prislusenstvo! V pripade poskodenia akejkolvek Casti okamzite odpojte
napajanie a kontaktujte odbornika.

@ Ak je napdjaci kabel poskodeny, mdze ho vymenit iba vyrobca, jeho servis alebo podobne

kvalifikovana osobal




UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Opatrne odstrarite obalovy material, aby ste nepoSkodili svietidlo.

2. Davajte pozor, pretoze ramena svietidla sa mozu [ahko rozskoCit kvoli silnym pruzinam!

3. Po vybaleni bezpecne pripevnite montaznu konzolu na pevny, vodorovny povrch, napriklad na
dosku stola.

4. Vlozte kolik svietidla do otvoru konzoly.

5. Pozadovanu polohu nastavte nastavenim ramena a hlavy svietidla.

6. Az potom by ste mali zapnt svietidlo.

7. Svietidlo moZete zapn(t dotykovym tlaidlom za-/vypnutia.

8. Svietivost svietidla mdZete nastavit pomocou tladidiel .+ a ,-*.

Vymena zvacSovacej SoSovky

Pozor! Pred vymenou soSovky odpojte svietidlo od napajania vytiahnutim pripojovacej vidlice
20 siete!

Nechajte svietidlo vychladnit!

1. Otvorte ochranny kryt.

2. Otocte upeviovaci krizZok proti smeru chodu hodinovych ruciciek.

3. Opatrne vyberte sklenenu SoSovku, rozbita alebo prasknuta SoSovka méze spdsobit zranenie!

4. Umiestnite novu SoSovku na miesto.

5. Vrétte upeviiovaci kriZok a otocte nim spravnym smerom, aby ste zaistili SoSovku.

CISTENIE

Pozor! Pred Eistenim odpojte svietidlo od elektrickej siete vytiahnutim pripojovacej vidlice zo
zasuvky!

Nechajte svietidlo vychladnut!

V zavislosti od spdsobu pouZitia a stupfia zneCistenia mdZe byt potrebné Cistit telo svietidla a
zvacSovaciu SoSovku aspon raz za mesiac. NecCistoty usadené na tele svietidla odstrarite suchou,
mékkou utierkou. Sklenena zvacSovacia SoSovka sa mdzZe Cistit Cistiacimi prostriedkami na sklo, ktoré
neposkriabu sklo. Cistiaci prostriedok neaplikujte priamo na SoSovku, ale makkou utierkou naneste
na SoSovkul

ZNEHODNOCOVANIE
Vlyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm (hsahovat sUciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu,
Vyrobok mozete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elekiroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.



CHARAKTERISTIKA

+ energeticky Usporny studeny biely LED zdroj svetla ( 6500 K ) « plastové telo svietidla, kovové rameno ¢ Siroko nastavitelné rameno a hlavica * regulovatefna
svietivost , max . 1000 Im + sklenend SoSovka s priemerom 150 mm + zvac3enie : 3 dioptrie  sklapaci ochranny kryt « konzola na upevnenie na stol

POUZITIE

LED stolné svietido s lupou je idedlnou volbou pre pripady, ked je zvacSenie detailov nevyhnutné, napr. pri spajkovani obvodov, modelovani alebo na vyrobu
umelych nechtov. Jej spotreba je minimaina (12 W) vdaka 72 LED diddam a svieti so svietivostou 1000 Im. Farba svetla je studend biela (6500 K), takze osvetlenie

je detailnejSie.

TECHNICKE UDAJE
menovité napatie: 220-240 V~ 50 Hz
vykon: 12W
trieda ochrany: II. (=)
rozsah prevadzkovych teplot: [7-10 - +40 °C (ta= +40°C)
maximalna teplota krytu svietidla: tc=40°C
rozmery: rozmery hlavy: 280 x 230 mm

dizka ramien svietidla: 400 mm (x2 db)
hmotnost’ 19kg
priemer zva¢Sovacej SoSovky: 2150 mm
zvacSenie: 3 dioptrie
krytie IP: IP20: Nie je chranené proti vniknutiu vody!
zdroj svetla: 72 SMD LED

studené svetlo (6500 K)

svietivost 1000 Im
ocakavana Zivotnost: 20 000 h



LAMPA DE MASA CU LUPA LED

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITIMANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE

ULTE

RIOARA!

Inainte de a utiiza produsul, v rugam s cititi urmétoarele instructiuni de utiizare si s le péstrafi
Descrierea originald este in limba maghiara.

AVE

NS LN

RTISMENTE

inainte de utilizare, asigurafi-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Doar pentru utiizare n condltu uscate, in interior!

Poate fi utilizat doar atunci cand este atasat pe o suprafatd solida, orizontala!

Nu utilizati in incaperi umede sau umede! (IP20)

Protejati produsul de lumina directd a soarelui sau de alte surse de caldura radianta!

Fragill Manevrati cu grija, o lentila sparta sau crapata poate provoca leziuni!

Tensiunea de alimentare nu trebuie sa se abatd de la valoarea specificata (220-240 V ~ 50 Hz)!
Produsul contine surse de lumina LED, care nu trebuie inlocuite in niciun fel cu alte surse de
lumina, de exemplu, becuri!

Sursa de lumina LED din corpul de iluminat nu poate fi inlocuita!

Nu priviti niciodata in lumina LED! Nu indreptati lumina LED-urilor catre alte persoane sau
suprafete reflectorizante!

. Nu examinati obiecte cu suprafete lucioase, asemanatoare oglinzii, sub lumina LED-urilor!

. Este normal ca capul lampei sa se ncalzeasca usor. Nu acoperiti lampa.

. Amplasati lampa astfel incét stecherul sa fie usor acceshbi i sa poatd fi deconectat!

. Pozatj cablul de conectare astfel incat sa nu fie scos accidental sau sa va impiedicati de el!

. Nu atingeti niciodats lampa, cablul de conectare si stecherul cu méinile ude!

. Nu dezasamblati niciodata corpul de iluminat!

. In caz de deteriorare sau defectiune, deconectati alimentarea cu energie electrica si contactati

un specialist!

. Daca nu il utilizati pentru o perioada lunga de timp, deconectati- de la sursa de alimentare

fragand stecherul!

. Datorita dezvoltarii continue, datele tehnice si designul se pot modifica fara notificare prealabila.
. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro .

. Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.

. Este permisa doar uzul privat, nu si cel industriall

Pericol de electrocutare! Este interzisa dezasamblarea sau modificarea dispozitivului sau a
accesorillor acestuia! In caz de deteriorare a oricarei piese, deconectati imediat alimentarea cu
energie electrica si contactati un specialist.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta poate fi inlocuit doar de catre producator,
agentul su de service sau o persoana cu calificare similara!
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PUNERE IN FUNCTIUNE

1. Indepartati cu grija materialul de ambalare pentru a evita deteriorarea corpului de iluminat.

2. Cand despachetati, aveti grija ca tijele [dmpii s& se poaté rupe usor din cauza arcurilor puternice!

3. Dupa despachetare, fixati in siguranta suportul de montare pe o suprafatd orizontald, solida, cum
arfi o masa.

4. Introduceti stiftul lampii in orificiul suportului.

5. Setati pozitia dorita regland tija si capul lampii.

6. Abia atunci ar trebui sa porniti corpul de iluminat.

7. Puteti aprinde lampa folosind butonul tactil pornit/oprit.

8. Puteti regla luminozitatea [ampii cu butoanele ,.+" si ,-".

Inlocuirea lentilei de marire

Atentie! inainte de a inlocui lentila, deconectati corpul de iluminat de la sursa de alimentare
prin scoaterea din priza!

Lasa lampa sa se raceasca!

1. Deschideti capacul de protectie.

2. Rotiti inelul de fixare in sens invers acelor de ceasornic.

3. Ridicati cu grija lentila de sticld, o lentila sparta sau crapata poate provoca vatamari corporale!

4. Montati noua lentila la locul ei.

5. Punetila loc inelul de blocare si rotiti-| in directia corecta pentru a fixa obiectivul.

CURATENIE

AtentleI inainte de curatare, deconectati corpul de iluminat de la sursa de alimentare prin
scoaterea din prizal

Lasati lampa sa se raceasca!

in funct|e de metoda de utilizare si de gradul de murdarie, poate fi te fi necesara curatarea corpului lampii
sia lupei cu o frecvent ta de cel put|n 0 data pe luna. Indepartat| murdaria depus3 pe corpul lampi cu o
laveta uscaté si moale. Lentila de lupé poate fi curtatd cu produse de curatare pentru geamuri care
nu zgarie. Nu aplicati solutia de curatare direct pe lentild, ci cu o laveta moale!

ELIMINAREA PRODUSULUI
Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu il aruncati impreuna cu deseurile
mmm menajere, pentru ca poate contine componente toxice pentru mediu sau sanatatea umana!
Echipamentul folosit sau transformat in deseu poate fi predat gratuit la locul achizitionri,
respectiv la tofi distribuitorii, care comercializeaza echipamente de natura si cu functii
asemanatoare echipamentului eliminat. Puteti elimina echipamentul si in locuri de colectare
specializate pe preluarea echipamentelor electronice. Astfel veti proteja mediul si sanatatea
dvs. si a semenilor dvs. Daca aveti intrebari contactati organizatia locala responsabila pentru
colectarea deseurilor. Ne asumam raspunderea pentru sarcinile previzute de legislatia in
vigoare pentruproducétor, si suportdm cheltuielile aferente. Informatii privind colectarea
deseurilor: www.somogyi.hu.



CARACTERISTICI
+ sursd de lumina LED alb rece (6500 K ) , economica * corp de lampa din plastic , abajur metalic + abajur si cap reglabile pe scara larga * luminozitate variabila,
max. 1000 lumeni « Lentila lupa din sticld @ 150 mm « marire : 3 dioptrii  capac de protectie pliabil * suport pentru montare pe masa

UTILIZARE

Lampa de masd cu lupa LED este o alegere ideald pentru cazurile in care mérirea detaliilor este esentiald, de exemplu, la lipirea circuitelor, la modelare sau la
realizarea unghiilor artificiale. Consumul sau este minim (12 W) datorita celor 72 de LED-uri, in timp ce straluceste cu o luminozitate de 1000 de lumeni. Temperatura
sa de culoare este rece (6500 K), astfel incat iluminarea este mai detaliata.

DATE TEHNICE

tensiune nominala: 220-240 V~ 50 Hz

putere: 12W

clasa de protectie la contact: II. (=)
[7-10 - +40 °C (ta= +40°C)
tc=40°C

dimensiuni: dimensiunea tabliei: 280 x 230 mm

lungimea bratelor [AMPii: .........cccccevevrrrsvnscrrins 400 mm (x2 db)

greutate: 19kg

diametru lupa: @150 mm

marire: 3 dioptrii

protectie IP: IP20: Nu este protejat impotriva pétrunderii apeil

sursa de lumina: 72 LED-uri SMD
lumina rece (6500 K)

luminozitate de 1000 lumeni
durata de viata preconizata: 20000 de ore



@ STONA LED LAMPA SA LUPOM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

Pre

prve upotrebe pazljivo proCitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga. Prevod originalnog uputstva sa

madarskog jezika.

NAPOMENE

NS WN

Pre upotrebe, uverite se da proizvod nije ostecen tokom transporta!

Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

MoZe se koristiti samo kada je pricvrS¢eno na Cvrstu, horizontalnu povrsinul

Ne koristiti u mokrim ili viaznim prostorijamal (IP20)

Zaétitite proizvod od direktne sunceve svetlosti ili drugog toplotnog zracenja!

Lomljivo! Pazljivo rukujte, slomljeno ili napuklo socivo moze izazvati povredul

Napon napajanja ne sme odstupati od navedene vrednosti (220-240 V ~ 50 Hz)!

Proizvod sadrzi LED izvore svetlosti, koji se ni na koji nacin ne smeju zamenjivati drugim izvorima
svetlosti, npr. sijalicamal

U lampi se LED izvor svetlosti ne moze zameniti!

Nikada ne gledajte u LED svetlo! Ne usmeravajte LED svetio ka drugima ili reflektujucim
povrsinamal

. Ne ispitujte predmete sa ogledalskim, sjajnim povrinama pod svetlo$¢u LED dioda!

. Normalno je da se glava malo zagreje. Ne pokrivajte lampu.

. Postavite lampu tako da utika€ bude lako dostupan i da se moze iskljuciti iz struje!

. PoloZite prikljucni kabl tako da se ne moze sluCajno izvui ili spotaknuti o njegal

. Nikada ne dodirujte lampu, kabel za prikljucivanje i utika¢ mokrim rukamal

. Nikada ne rastavijajte svetiljku!

. Uslucaju bilo kakvog ostecenja ili kvara, iskljucite napajanje i kontaktirajte strucno lice!

. Ako ga ne koristite duZe vreme, iskljucite ga iz struje izvia¢enjem kabela!

. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne

najave.

. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!

U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

Ukoliko se oteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovias¢eno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal




PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo uklonite ambalazu kako ne biste ostetili kuciste lampe.

2. Tokom raspakivanja obratite paznju da se kraci lampe mogu naglo razdvajiti zbog jakih opruga!

3. Nakon raspakivanja Cvrsto pricvrstite konzolu na stabilnu, vodoravnu povrSinu, npr. na plocu stola.
4. Postavite osovinicu lampe u otvor konzole.

5. Podesite Zeljeni poloZaj podeSavanjem kraka i glave lampe.

6. Tek nakon toga prikljucite lampu na elektriCnu mrezu.

7. Lampu mozete ukljuéiti pomo¢u dugmeta na dodir za ukljucenjefiskljucenje.

8. Dugmadima ,+" i ,-" mozete podeSavati jacinu svetlosti lampe.

Zamena uvecavajuceg sociva

Paznja! Pre zamene so€iva isklju¢ite lampu iz elektrine mreZe izvla¢enjem utikaca!
Ostavite lampu da se ohladi!

1. Otvorite zatitni poklopac.

2. Okrenite prsten za pricvrS¢avanje soéiva suprotno od smera kazaljke na satu.

3. Pazljivo izvadite stakleno soCivo, jer polomljeno ili napuklo soCivo moze izazvati povrede!
4. Postavite novo socivo na njegovo mesto.

5. Vratite prsten za pricvrs¢ivanje i okretanjem u odgovarajucem smeru ucvrstite socivo.

CISCENJE

Paznja! Pre ¢iScenja iskljucite lampu iz elektriéne mreze izvla¢enjem utikaca!

Ostavite lampu da se ohladi!

U zavisnosti od nacina upotrebe i stepena zaprijanosti, ali najmanje jednom mesecno, potrebno je
oCistiti lampu i socivo. Prljavstinu sa kucista lampe uklonite suvom, mekom krpom. Stakleno so¢ivo
moZe se Cistiti sredstvima za CiS¢enje stakla koja ne grebu povrSinu. Sredstvo za ¢iS¢enje nemojte
nanositi direktno, ve¢ ga nanesite na socivo pomocu meke krpe.

ODLAGANJE

Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kuéni otpad, jer moze
mmm s3(r7ati sastojke opasne po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravije! Koris¢ena ili otpadna oprema

moZe se besplatno predati na mestu za prikupljanje elektronskog otpada koje vodi strucno lice.

Na taj nacin Stitite Zivotnu sredinu, svoje i zdravlje drugih ljudi. U slucaju pitanja, obratite se

lokalnoj organizaciji za upravljanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.



OSOBINE

+ energetski tedijiv hladno beli (6500K) LED izvor svetlosti « plasticna glava lampe, metalni stub « Siroko podesiv deo stuba i glave « podesiva jacina svetlosti, maks.
1000 lumena * stakleno socivo @150 mm « uvecanje: 3 dioptrije « zastitni poklopac konzola za montazu na sto

UPOTREBA

LED stona lampa sa lupom je idealan izbor u slu¢ajevima kada je uvecanje detalja neophodno, npr. prilikom lemljenja elektronskih kola, za modelarstvo ili za izradu
vestackih noktiju. Zahvaljujuci 72 LED diode, potrosnja je minimalna (12 W), dok svetii ja¢inom od 1000 lumena. Temperatura boje svetlosti je hladna (6500 K), pa

je osvetlienje detaljnije.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V~ 50 Hz
snaga: 12W
razred zadfite: Il. (@)

opseg radne temperature:

[F7-10- +40 °C (ta= +40°C)
fo=40°C

dimenzije: dimenzija glave: 280 x 230 mm
duZina stuba lampe: 400 mm (x2 db)
masa: 19kg
precnik sociva: @150 mm
uvecanje: 3 dioptrile
P zadfita: IP20: Nije zadticena od prodora vode!
izvor svetlosti: 72 kom. SMD LED dioda

hladno bela (6500 K)
jacina svetlosti 1000 lumena
predvideni radni vek: 20000 sati



(t2) LED STOLNi LAMPA S LUPOU

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

Pred pouzitim vyrobku si prosim priectéte nasledujici navod k pouziti a uschovejte si jej. Plvodni
popis je v madarstiné.

VAROVANI

NS WN

Ped pouZitim se ujistéte, Ze vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen!

Pouze k pouZiti v suchych vnitfnich podminkéach!

Lze pouZit pouze pfi pfipevnéni k pevnému, vodorovnému povrchul

NepouZivejte ve vihkych nebo mokrych mistnostech! (IP20)

Chrarite vyrobek pfed pfimym slunecnim zafenim nebo jinym salavym teplem!

Krehké! Zachazejte opatrné, rozbita nebo praskla ¢ocka miize zplsobit zranéni!

Napéjeci napéti se nesmi odchylovat od uvedené hodnoty (220-240 V ~ 50 Hz)!

Vyrobek obsahuje LED svételné zdroje, které nesmi byt zadnym zplsobem nahrazovany jinymi
svetelnymi zdroji, napf. Zarovkami!

LED svételny zdroj ve svitidle nelze vyménit!

. Nikdy se nedivejte do LED svétla! Nesméruijte svétlo LED na jiné osoby ani na reflexni povrchy!
. Nezkoumejte pfedmeéty se zrcadlovym, lesklym povrchem pod svétlem LED diod!

. Je normalni, Ze se hlava mimé zahreje. Nezakryvejte lampu.

. Umistéte lampu tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a dala se odpojit!

. Pripojovaci kabel vedte tak, aby nemohlo dojit k jeho nechténému vytazeni nebo zakopnuti o néj!
. Nikdy se nedotykejte lampy, pfipojovaciho kabelu a zastrcky mokryma rukama!

. Svitidlo nikdy nerozebirejte!

.V pfipadé jakéhokoli poskozeni nebo poruchy odpojte napajeni a obratte se na odbornika!

. Pokud jej nebudete delSi dobu pouZivat, odpojte jej od zdroje napajeni vytazenim zastrcky!

Vzhledem k neustalému vyvoji se technické Udaje a design mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.
Aktualni uZivatelskou pfirucku si miZete stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu .

. Neneseme odpovédnost za pipadné tiskové chyby a omlouvame se.
. Povoleno je pouze soukromé pouZiti, nikoli primyslove!

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Je zakazéano rozebirat nebo upravovat zafizeni nebo
jeho prisluSenstvi! V pfipadé poskozeni jakékoli Casti okamzité odpojte napajeni a kontaktujte
odbornika.

@ Pokud je napajeci kabel poSkozeny, smi jej vyménit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce

nebo podobné kvalifikovana osobal




UVEDENI DO PROVOZU

1. Opatmé odstrarite obalovy materidl, abyste neposkodili svitidlo.

2. Pfivybalovani budte opatri, protoze tichyty lampy by se mohli snadno zlomit kvdli silnym pruZinam!

3. Po vybaleni bezpecné pfipevnéte montazni drzak k pevnému, vodorovnému povrchu, napfiklad k
desce stolu.

4. VloZte kloub lampy do otvoru drzaku.

5. Nastavte pozadovanou polohu nastavenim ramena a hlavy lampy.

6. Teprve poté byste méli svitidlo zapnout.

7. Lampu mzZete zapnout dotykovym tlacitkem zap/vyp.

8. Jas lampy mizZete nastavit tlacitky ,+* a ,-*.

Vyména zvétSovaci cocky

Pozor! Pied vyménou ¢ocky odpojte svitidlo od napajeni vytazenim zastréky ze zasuvky!
Nechte lampu vychladnout!

1. Oteviete ochranny kryt.

2. Otocte pojistny krouzek proti sméru hodinovych ruéicek.

3. Opatmé vyjméte sklenénou Cocku, rozbita nebo praskla ¢ocka miize zplsobit zranéni!

4. Nasadte novou Cocku na misto.

5. Nasadte zpét pojistny krouzek a otocte jim spravnym smérem, abyste objektiv zajistili.

CISTENI

Pozor! Pied ¢isténim odpojte svitidlo od napajeni vytazenim zastréky ze zasuvky!

Nechte lampu vychladnout!

V zavislosti na zptsobu pouZiti a stupni zne€isténi mize byt nutné Cistit tlo lampy a zvétSovaci Cocku
alespori jednou za mésic. Neistoty usazené na téle lampy odstrarite suchym, mékkym hadrikem.
Sklenénou zvétSovaci ¢ocku Ize Cistit Cisticimi prostfedky na sklo, které neposkrabou sklo. Cistic
nenanasejte pfimo na oCku, ale mékkym hadfikem!

ZNEHODNOCOVANI
Vyrobek nevyhazujte do béZného domovniho odpadu, separujte oddélené, nebot mize
mmmm ohsahovat soucastky nebezpecné na Zivotni prostiedi nebo i na lidské zdravi! Za ucelem
spravné likvidace vyrobku predejte jej na misté prodeje, kde bude pfijat zdarma, respektive u
prodejce, ktery prodava identicky vyrobek vzhledem k jeho razu a funkci. Vyrobek miZete pfedat
I mistni organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim chranite Zivotni prostredi, lidské
a tedy i vlastni zdravi. Pfipadné dotazy Vam zodpovi Vas prodejce nebo mistni organizace
zabyvajici se likvidaci elekiroodpadu.



SPECIFIKACE

« energeticky Uspomé studené bilé LED svétlo (6500 K ) « plastové tlo svitidla , kovové rameno « Siroky dosah ramena a hlavy ¢ variabilni jas , max . 1000 lumen(
+ Sklenéna lupa @ 150 mm « zvétdeni: 3 dioptrie * skladaci ochranny kryt « drzak pro montaz na stil

POUZIVANI

LED stolni lampa s lupou je idealni volbou pro pripady, kdy je nezbytné zvétSeni detaild, napf. pfi pajeni obvodd, modelovani nebo vyrob& umélych nehta. Jej

TECHNICKE UDAJE
jmenovité napéti:

220-240 V~ 50 Hz

vykon:

tfida ochrany proti kontaktu:

rozsah provoznich teplot:
maximalni teplota plasté lampy:
rozméry: rozmér ela postele:

12W

Il. (=)

(47710 - +40 °C (ta= +40°C)
tc=40°C

280 x 230 mm

délka ramen lampy:

hmotnost:

primér zvétSovaci Cocky:
zvétSeni:

kryti IP:

zdroj svétla:

400 mm (x2 db)

19kg

@150 mm

3 dioptrie

IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
72 SMD LED diod

studené svétlo (6500 K)

jas 1000 lumend

ogekavana Zivotnost: 20 000 hodin
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LED STOLNA LAMPA S POVECALOM

VAZ
PAZ

Prije

NE SIGURNOSNE UPUTE 5
LJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA DALJINJE!

upotrebe proizvoda, molimo proCitajte sliedece upute za uporabu i sacuvajte ih. Izvorni opis je

na madarskom jeziku.

UPOZORENJA

NS WN

. Prije upotrebe provjerite da se proizvod nije oStetio tiiekom transportal

Za upotrebu samo u suhim, zatvorenim prostorimal

Za upotrebu samo kada je priévréc’:en na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Nemojte koristiti u mokrim, vlaznim prostorijamal (IP20)

Zaétitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti ili drugog toplinskog zraCenja!

Lomljivo! Pazljivo rukujte, slomljena ili napuknuta le¢a moze uzrokovati ozljede!

Napon napajanja ne smije odstupati od navedene vrijednosti (220-240 V ~ 50 Hz)!

Proizvod sadrZi LED izvore svjetlosti koji se ni na koji nacin ne smiju zamijeniti drugim izvorima
svjetlosti, npr. zaruljama!

LED izvor svjetlosti u svjetilici se ne moze zamijeniti!

Nikada ne gledajte u LED svjetlo! Ne usmjeravajte svjetlost LED dioda prema drugim ljudima il
reflektirajucim povrsinama!

. Ne pregledavaijte predmete sa zrcalnim, sjajnim povrsinama dok LED diode svijetle!

. Glava se moZe malo zagrijati. Ne prekrivajte svjefiljku

. Postavite svjetiljku tako da je utikac lako dostupan i da se moze jednostavno izvuci!

. Provedite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvuéi ili da se nitko ne moze

spotaknuti 0 njegal

. Nikada ne dodirujte svjetiljku, kabel za napajanje ili utika¢ mokrim rukama!

. Nikada ne rastavijajte svjetiljku!

. U slucaju bilo kakvog ostecenja ili kvara, iskljucite napajanje i obratite se struCnjaku!

. Ako svietiliku necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite napajanje izviacenjem utikaca!

. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
. Aktualni korisniCki prirucnik moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.nu

. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljati ili modificirati uredajili njegovu dodatnu

opremu! Ako je bilo koji dio oSte¢en, odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnjaku.

Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni agent
ili slicno kvalificirana osoba!
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PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje svjetiljke.

2. Prilikom raspakiranja budite oprezni jer se krakovi svietilike lako mogu slomiti zbog jakih opruga!
3. Nakon raspakiranja, Cvrsto pricvrstite nosac na Cvrstu, vodoravnu povrsinu, npr. plocu stola.

4. Umetnite iglu svjetilike u otvor za montazu.

5. Podesite Zeljeni polozaj podeSavanjem kraka i glave svjetiljke.

6. Tek tada spojite svjetiljku na napajanje.

7. UKljucite svjetiliku dodirmom tipkom za ukljuéivanje/iskljucivanie.

8. Pomocu tipki “+" =" podesite svjetlinu svjetiljke.

Zamjena lece povecala

Oprez! Prije zamjene lece, iskljucite napajanje svjetiljke izvla¢enjem utikaca!

Pustite da se svjetiljka ohladi!

1. Otvorite zatitni poklopac.

2. Okrenite prsten za zakljuCavanje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Pazljivo izvadite staklenu lecu; slomljena ili napuknuta leca moze uzrokovati ozljede!

4. Postavite novu le€u na mjesto.

5. Vratite prsten za zakljucavanie i zatim ga okrenite u ispravnom smijeru kako biste pricvrstili leCu.

CISCENJE

Oprez! Prije ¢iS¢enja iskljuCite svjetiljku iz struje izvlacenjem utikaca!

Ostavite svjetiljku da se ohladi!

Mozda Ce biti potrebno oistiti svjetiliku i povecalo ucestaloS¢u ovisno o vrsti upotrebe i stupnju
zaprljanosti ali barem jednom mjesecno. Uklonite prijavstinu sa svjetilike suhom, mekom krpom.
Povecalo se moze Cistiti sredstvima za ¢iScenje stakla koja ne ogrebu. Nemojte nanositi sredstvo za
Cisenje izravno na lecu, vec to izvedite mekom krpom!

ODLAGANJE
Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kuéni otpad, jer moze sadrzavati
mmm komponente opasne za okoli$ ili ljudsko zdravije! Rablienu ili otpadnu opremu mozete
besplatno vratiti na prodajno mjesto li bilo kojem distributeru koji prodaje opremu po prirodi
i funkciji identicnu ovoj opremi. Takoder je moZete odloZiti na sabimo mijesto specijalizirano
za prihvat elektroniCkog otpada. Na taj nacin Vi Stitite okolis, svoje vlastito i zdravlje ljudi oko
vas. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom.
Preuzimamo odgovomosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo
troSkove koji nastaju u vezi s njima. Informacije o gospodarenju otpadom: www.somogyi.nu.
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ZNACAJKE
+ energetski Stedljiv hladno bijeli LED izvor svjetlosti (6500 K)  pla

sticno tijelo Zarulje, metalni stalak « Siroko podesivi stalak i glava * promjenjiva svjetlina, maks. 1000

lumena + staklena lupa @ 150 mm  povecanie: 3 dioptrije * sklopivi zatitni poklopac * nosa¢ za montazu na stol

UPOTREBA

LED stolna lampa s povecalom idealan je izbor za slucajeve kad
noktiju. Potro$nja je minimalna (12 W) zahvaljujuéi 72 LED diodal
detaljnije.

TEHNICKI PODACI
nazivni napon:

a je povecanje detalja neophodno, npr. prilikom lemljenja sklopova, modeliranja ili izrade umjetnih
ma, dok svijetli svjetinom od 1000 lumena. Temperatura boje je hladna (6500 K), pa je osvjetljenje

220-240 V~ 50 Hz

snaga: 12W
klasa zastite od dodira: II. (=)
raspon radne temperature: [7-10 - +40 °C (ta= +40°C)
maksimalna temperatura Kucista SVietilKe: ...........couevruvvricrinns tc=40°C
dimenzije: velicina glave: 280 x 230 mm

duljina krakova SVIEHIKE: ......coosccevrrrsssvvrercssinerncssins 400 mm (x2 db)
tezina: 19kg
promjer lece povecala: @150 mm
uvecanje: 3 dioptrile
P zadfita: IP20: Nije zasticeno od prodiranja vode!
izvor svjetlosti: 72 SMD LED

hladno svjetlo (6500 K)

svjetlina 1000 lumena
oCekivani vijek trajanja: 20000 sati
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by somogyi

Producer / gyart6 / vyrobca / producator / proizvodag / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribttor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic K.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 + www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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